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P.K.

Ein Sternenzelt, zu dem der Nebelspalter mit jeder
Nummer das Seine beiträgt!

Waagrecht: 1 war Essayist und Kritiker, der die Zeit des tausendjährigen
Reichs als Emigrant jenseits des großen Teichs verlebte; 2 irischer Sagenheld;
3 Papstname; 4 <Fra Diavolo> ist eine seiner Opern; 5 Männername; 6 wer
sich dazu entschließt, wird sich vielleicht auch kasteien; 7 und 8 ??????????;
9 Männername; 10 seht wie Knospen sprießen; 11 kurz für Bogen; 12 ???;
13 vis-ä-vis von Südosten (Abkürzung); 14 ???????????; 15 spürte die verliebten
Augen des Zeus und die Argusaugen auf sich ruhn; 16 liegt am Finnischen
Meerbusen; 17 Autokennzeichen für einen westlichen Grenzkanton; 18 ???; 19
schwarz (rätoromanisch); 20 ???; 21 ??????; 22 hat nichts für Kultur übrig;
23 dort wird gepredigt; 24 plätschert im Waadtland in Brunnentröge; 25 dort
trinkt man zu nächtlicher Stunde; 26 eingetragene Genossenschaft (abgekürzt);
27 schlimm ist es, wenn sie marodierend durchs Land zieht; 28 nächsten Monats

(abgekürzt); 29 hat in Portugal Mutterpflichten zu erfüllen; 30 ?????;
31 ???; 32 ?????; 33 es wäre eine Sisyphusarbeit, sie mit Wasser zu füllen; 34
wer einen geschenkt bekommt, läßt sich ihn gern an den Finger stecken; 35
nicht nach jedem fällt der Vorhang; 36 Rede-, Schreibweise; 37 ist (englisch);
38 ???????; 39 kurz für Edition; 40 griechische Göttin der Verblendung; 41

tonnenförmiges, glashelles Manteltier; 42 una, due,

Senkrecht: 1 klebt an Litfaßsäulen; 2 bin ein froher Wanderer; 3 einer
der beiden Vornamen des Komponisten der Oper <Euryanthe>; 4 es ist eine
Geduldsprobe, das ausgefranste Nestelende hindurchzubringen; 5 Tonbezeichnung;

6 setzt sich selbstlos für eine gute Sache ein; 7 Feuergott der nordischen
Göttersage; 8 kommt heiß aus dem Backofen; 9 der Spielteufel kann dazu
verleiten; 10 Haltestelle des Personenlifts; 11 kurz für Millimeter; 12 Dorf im
Pfannenstielgebiet; 13 der Totengräber vergräbt es für seine Brut; 14 die Goten
sahen ihn äsen; 15 steht im vollen Namenszug des spanischen Malers und
Radierers Ribera; 16 sein Lebensweg endete 1415 zu Konstanz auf dem Scheiterhaufen;

17 lacht nach langer Winterzeit; 18 Städtchen im Kanton Freiburg;
19 die deutsche Rechtschreibung lag ihm sehr am Herzen; 20 Landschaft im
nordwestlichen Spanien; 21 Frauenname; 22 durch dessen hauptstädtische Straßen

schlenderten einst die Assyrer; 23 in Redaktionsstuben schreibt und in
Läden verkauft man sie; 24 springt in der Taiga von Ast zu Ast; 25 Vorname
des englischen Schriftstellers Wallace; 26 so nennen Studenten ihr Zimmer;
27 Hinweis, Wink; 28 europäischer Insulaner; 29 kurz für Klasse; 30 alle
Vögel sind schon ..; 31 ist steinhart; 32 Chemiezeichen für Helium; 33 für
eine Xanthippe paßte dieser Name wie die Faust aufs Auge; 34 Chemiezeichen
für Rubidium; 35 Stammauswuchs; 36 für ihn und seinesgleichen übersetzte
Wulfila die Bibel; 38 wir können ihm nicht gebieten; 38 sein Handwerk kann
ihn um Kopf und Kragen bringen; 39 dort fahren Dauen ein und aus; 40
Getränk; 41 erfuhren viel Leid durch die Türken; 42 Männername; 43 Tannennadeln

sind es im Laubwald; 44 hat grünliche Blüten.

Jeden Morgen Vac! Dann beginnt die Wirkung - die spürbare

Erfrischung - die sichtbare Pflege! Bio-aktive
Wirkstoffe in Vac beleben Ihre Kopfhaut! Die Durchblutung wird
angeregt - Sie fühlen perlende Frische! Körpereigene,
verjüngende Aufbaustoffe gelangen an die Haarwurzeln! Ihr
Haar schöpft neue Kraft... es wird schuppenrein. Das ist
der sichtbare Beweis für die neue Schönheit Ihres Haares!
Die tägliche Anwendung von Vac bestätigt Ihnen: Vac wirkt
zuverlässig!
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Ihres Haares!

Verlangen Sie
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eine Vac-Friktion
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